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Nichts ist unerreichbar

I1 faut pouvoir
se débrouiller

In der Stadt Lyon lebte bis vor kur-
zem ein-gewisser Herr Thomas, der in-
folge der Kriegsereignisse gleich man-
chem Anderen den Entschlufy fafte,
nach der Schweiz auszuwandern. Er
war der gliickliche Besitzer von zehn-
tausend Schweizerfranken, die er aber
wegen des Devisenausfuhrverbots nicht
gern iiber die Grenze mitnehmen
wollte. Er sah sich daher nach einem
Geldvermittler um, der ihm vielleicht
helfen kénnte, sein Geld auf eine
sichere Weise nach der Schweiz zu
bringen. Auf seine Erkundigungen ver-
wies man ihn an einen Devisenhandler,
dem er sein Anliegen vortrug. Dieser
erklarte sich in entgegenkommender
Weise bereit, ihm gegen Ueberlassung
der zehntausend Franken einen Sicht-
wechsel auf eine Genfer Privatbank
auszustellen, iber den gleichen Betrag,
gegen eine Provision von nur finf
Prozent. Herr Thomas ging mit Freude
auf diesen Vorschlag ein: Der Wechsel
wurde ihm, zusammen mit einem Be-
gleitschreiben an den Genfer Bankier
sofort ausgehandigt, nachdem er dem

Vermittler die Fr. 10000.— tibergeben -

hatte.

Wie er sich eben verabschieden
wollte, fiel dem Vermittler ein, daf
Herr Thomas ihm einen grofien Gefal-
len erweisen kénnte, wenn er dem
Genfer Bankier noch ein kleines Pack-
chen iiberbringen wiirde. Er erklarte

sich gern bereit, diese kleine Bitte zu
erfillen, und nahm das versiegelte
Packchen in Empfang.

In Genf angekommen, begab er sich
sofort zu dem Bankier, ibergab ihm
den Brief und das Packchen und legte
ihm den Wechsel zur Einlésung vor.
Als der Bankier das Packchen &ffnete,
fand er darin zehn schweizerische Tau-
sendfranken-Noten, die gleichen, die
Thomas dem Vermittler in Lyon lber-
geben hatte. Der arme Thomas war
nicht wenig (iberrascht herauszufinden,
daf er seinem Vermittler 500 Franken
Provision dafir bezahlt hatte, dak er
sein eigenes Geld nach Genf getragen
hatte, obwohl er ja den Wechsel nur
deshalb gekauft hatte, um das Verbot

der Devisenausfuhr nicht zu verletzen.

Jetzt erst wurde ihm klar, warum der
Vermittler so freudig auf dieses Ge-
schaft eingegangen war: denn dieser
hatte einen hiibschen Gewinn einge-
steckt ohne jedes Risiko: er hatte seine
Deckung fir den Wechsel im Voraus
erhalten, der Kéufer des Sichtwechsels
hatte nicht nur den Wechsel, sondern
auch dessen Gegenwert erhalten, und
der bezogene Bankier war gleichfalls
gedeckt, und — Ende gut, alles gut,
— der Fliichtling hatte sein Geld sicher
in der Schweiz zur Verfugung. Eine
Provision von nur fiinf Prozent war ihm

der Handel sicherlich wert gewesen.
(Frei nacherzdhlt nach einer &hn-
lichen amerikanischen Anekdote «Sharp
Financeering», v. Joseph G. Baldwin.)
John Richard Mez

Marc' Aurelio

So fihrt man billig gegen Westen.

Diesmal ...

«Was sagen Sie von der Ohnmacht
meiner Frau, Herr Professor?»

«Hm — diesmal scheint es ein echter
Schwindel zu sein!» B. F.

I. Stock

Toast du Patron
Toast du Chef
Croute champ. au fromage
_ Croute au fromage jambon
- Marmite Valaisanne
.. Fondue — Wall. Bergkdse
Walliser Trockenfleisch

Rl und Schl;k;nu
Walliser Rellee .. -
CAVE VALAISA NNE Herrliche Walliser Weine!

Ziirich 1 Weg: Hauptbhf. iib. Globusbriicke-Zentral-
Zahringerstr. 21. Willy Schumacher-Prumatt, Tel. 2 89 83

schreibt :
i mit Sach
W al

%S
kenn

23

Die Menschen jammern: viel ist schlecht
Und manches auch sehr ungerecht.

Nur Casimir bleibt unbeschwert,

Er hat ja, was sein Herz begehrt:

Die gute f, e/

Caytt wr

Abfahrt

Wem Gott will seine Gunst erweisen,
Den hiitet er, wenn alles preft,

Vor Puffen, Tritten, spitzen Eisen
Und halt ihm Frau und Kinder fest.

Er gibt ihm Méglichkeit zum Sitzen,
Ein Fensterplatz die Zeit verkirzt,

Er wird auch seinen Liebling schitzen,
Wenn vom Gestell ein Koffer stirzt.

Er wird des weitern Sorge tragen,
Dafy er den rechten Zug besteigt
Und nicht in einem falschen Wagen
Sitzt, wenn die Strecke sich verzweigt.

Er wird des Zuges Rader segnen,
Daf gut sie rollen trotz der Last,
Und machen, dafy nicht ganz verregnen

Die Tage seinem Feriengast.
R. N.

Chindermuili

Wir haben einen lieben Ferienbuben bei
uns. Er ist der Sohn eines wackeren Ehe-
paares, das sich auf einen zweiten Sprofling
freut. Mein Fraueli fraigt den Ruedi, was er
sich lieber wiinsche als Spielgeféhrten, ein
Briiderchen oder ein Schwéosterli. Ruedi be-
sinnt sich nicht lange und gibt zur Antwort:
«O, mer isch das doch gliich, hit chamer
doch niime so heikel si, me mues halt dénk
neh was mer Uberchunnti» M.

«Kunstreisen in der Schweiz»

Unter diesem Titel hat die Schweizerische Zenfrale
fiir Verkehrsférderung in Ziirich einen in jeder Beziehung
klar aufgebauten Reisefihrer durch die ehrwirdigen
historischen Bauten unserer Heimat herausgegeben. Ver-
fasser des handlichen, in Taschenformat erschienenen
Biichleins ist der leider allzufrih verstorbene Kunsi-
historiker Hans Jenny-Kappers, der uns noch vor wenigen
Jahren mit dem vorziiglichen «Kunsifilhrer der Schweiz»
beschenkte. Prof. Dr. Linus Birchler hat das Manuskript
durchgesehen und ergénzt. Einer kurzen, einleitenden
Betrachtung unseres Kulturlebens folgt eine chrono-
logische Uebersicht iiber die wichtigsten Stilarten von
der Zeit der Besitznahme unseres Landes durch die
Rdmer um ca. 50 v. Chr. bis zur klassizistischen Zeit-
epoche Mitte des 19. Jahrhunderts.

Auf 30 reizend gestalieten Tafeln findet der Leser
eine reiche Auswahl von Federzeichnungen der kunst-
geschichilichen historischen Objekie, wobei jede Tafel
einen Ausschnitt aus der Schweizerkarte darstellt.

Dieser Kunstfiihrer, der in deutscher und franzési-
scher Sprache erschienen ist, darf als eine kleine «Sta-
tistik der schweizerischen Kunstdenkmaler» betrachiet
werden, die in keiner Reisetasche fehlen sollte.

Oskar Schaub.
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